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Prélogo a la primera edicidn en castellano de Fraude, hambre y fascismo

Nuestro partido estad procediendo a la traduccion de la conocida obra de Douglas
Tottle, Fraud, Famine and Fascism. The ukrainian genocide myth from Hitler to Harvard,
publicada en 1987. Segun se indica en el libro, «Nacido en Quebec, Douglas Tottle ha
pasado la mayor parte de su vida en el Canada Occidental. Ha trabajado como fotografo
y técnico de laboratorio fotogréfico, como artista de bellas artes, como minero y como
trabajador metallrgico. Activo sindicalista, Tottle editd6 la publicacion del United
Steelworkers, The Challenger, desde 1975 hasta 1985, durante cuyo periodo la
publicacién recibi6 mas de 20 premios de periodismo sindical canadienses e
internacionales. Tottle ha trabajado también como investigador de historia del trabajo y
como organizador. Durante los afios 70 participd en la organizacién de los jornaleros
chicanos en California, y trabajo con jornaleros indios en Manitoba. Tottle ha escrito para
diversas publicaciones canadienses y estadounidenses, magazines y publicaciones
laboralistas.»

No es ociosa la publicacién de este libro en castellano, cuando las tergiversaciones
sobre episodios historicos no solo quedan desmentidas, sino que por parte de la
burguesia (y esta no suele hacer inversiones sin sentido) se emplean cada vez mas
medios y recursos de todo tipo para presentar la historia del siglo XX no sélo bajo su
concepcion ideoldgica, lo que seria coherente, sino quebrando y retorciendo evidencias
historicas, a fin de crear una falsa conciencia en importantes sectores de la poblacion.
Sectores que quedan indefensos ante esos ataques a la libertad de pensamiento y a la
investigacion historica. El libro analiza y desmenuza como se origina y se crea, a partir
de unas auténticas y concretas dificultades y penurias en los afios 1932 y 1933, todo un
montaje fantéstico para el cual no hubo limites ni lineas rojas: desde el empleo de
fotografias tomadas en otros paises y épocas, hasta la publicacion literal, en los
periddicos de la cadena Hearst, de la propaganda demente de la prensa nazi. Todo era
vélido en la lucha contra el primer pais socialista del mundo y, esencialmente, contra el
movimiento obrero y socialista norteamericano. Y hay que recordar que las ideas-fuerza
de la propaganda nazi son las que, reconvertidas y adaptadas a la mentalidad actual, se
siguen repitiendo incansablemente desde todos los medios de comunicacion.

Y tampoco hay que olvidar que la obra trata sobre un pais actualmente quebrado y
arruinado, escenario de un golpe de Estado bajo el paraguas de la OTAN que ha llevado
al poder a fuerzas que no esconden su identidad y sus objetivos, ahora ya claramente y
sin disimulos. Una parte de los esfuerzos en detener la locura de una nueva guerra
imperialista pasa por conocer la historia. Como se indica en la Introduccion: «...En
resumen, los motivos concretos de la campafia de los nacionalistas estan en
consonancia con los objetivos politicos de la derecha. El enfrentamiento de la Guerra
Fria, y no la verdad histérica y el conocimiento de los hechos, ha sido lo que ha
caracterizado esta campaia de hambruna/genocidio. Rasgando la espesa red de
pruebas falsas, las conexiones nazis y fascistas, las coartadas de colaboracion en
tiempos de guerra, y una investigacidbn académica muy cuestionable, espero que este
libro contribuira a exponer a la luz el mito politico del genocidio ucraniano.»

Partido Comunista de Espafia (marxista-leninista)
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fotografico, como artista de bellas artes, como minero y como trabajador
metaldrgico. Activo sindicalista, Tottle editd la publicacion del United
Steelworkers, «The Challenger», desde 1975 hasta 1985, durante cuyo periodo la
publicacién recibi6 mas de 20 premios de periodismo sindical canadienses e
internacionales. Tottle ha trabajado también como investigador de historia del
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los jornaleros chicanos en California, y trabajé con jornaleros indios en Manitoba.
Tottle ha escrito para diversas publicaciones canadienses y estadounidenses,
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Introduccion

Desde los primeros dias de la revolucion rusa hasta la actualidad se han
estado efectuando campafas de propaganda contra la Unidn Soviética. Los que
detentan el poder en los paises capitalistas ven el socialismo como una amenaza
contra la continuidad de sus beneficios y sus privilegios. Tanto para hundir el
apoyo a una alternativa socialista en su pais, como para mantener una posicion
dominante en las relaciones politicas y econdmicas internacionales, todo tipo de
mentiras y distorsiones se han empleado para presentar todo lo posible a la
URSS bajo los aspectos negativos. Los estereotipos y las caricaturas han llegado
a dominar las nociones de mucha gente sobre la historia soviética y la realidad.

Los aspectos concretos de esta guerra psicoldgica abarcan un amplio campo
y a veces son de corta duracion. La idea de que la revolucién socialista
«nacionalizaba los niflos», que era la explicacion de mi profesor sobre las
guarderias hace afos, ha desaparecido en la historia. Las acusaciones
norteamericanas (en 1981) sobre el empleo de armas quimicas en el sudeste
asiatico —la «lluvia amarilla»- de hecho fracasé cuando las sustancias dafiinas
fueron presentadas por los cientificos como lo que era: detritos producidos de
forma natural por las abejas durante su vuelo. Pero lo que se recuerda son las
acusaciones; las disculpas, si se hacian, quedaban relegadas a las paginas mas
escondidas de la prensa y olvidadas. Las distintas campafas se combinan para
dar forma a las percepciones populares, al servicio de objetivos politicos.

Este libro es la historia de una campafia que tuvo su continuidad. Basandose
en la tesis de que el hambre en Ucrania durante los afios 1932 y 1933 fue un
«genocidio» de liberadamente planificado de los ucranianos por parte del
gobierno soviético, la campafia de genocidio/hambruna ha planeado
intermitentemente durante las Ultimas cinco décadas. La recuperaciéon de esta
campafa durante la década de los 80 buscé conseguir aceptacion de esta teoria
en la historiografia. Sin embargo mientras los historiadores aceptan la existencia
de una hambruna en Ucrania durante esos afos (asi como en otras zonas de la
URSS) aun siguen debatiendo las causas, alcance y resultados. Mi analisis de la
campafa y de las acusaciones de “genocidio ucraniano” no persigue estudiar esa
hambruna de ninguna forma detallada. Sin embargo, algunos comentarios son
necesarios.

La revolucién rusa de 1917 fue seguida de la intervencion militar de catorce
potencias extranjeras (incluyendo a los Estados Unidos, Gran Bretafia y Canada)
y de una extensa guerra civil. La destruccion de siete afios de guerra, de
revolucién y de intervenciones, combinada con una severa sequia, dio como
resultado hambre e inanicidon: la hambruna rusa de 1921 y 1922. Habiendo
sobrevivido a estas duras pruebas, los soviéticos trazaron un camino sin
precedentes en la historia mundial: la construcciéon de una sociedad socialista.
Buscaban transformar una tierra atrasada plagada de pobreza e incultura en un
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pais industrializado con un moderno sector agricola. Esto era contemplado por
los soviets como algo necesario no solo para el desarrollo econémico y social,
sino también para la pura supervivencia del socialismo en un en entorno
internacional hostil. A principios de los 30, la ocupacién japonesa de Manchuria y
la toma del poder en Alemania por Hitler fueron contempladas como algo
especialmente amenazante.

La colectivizacibn en masa de la agricultura y un ambicioso programa de
industrializacion fueron las caracteristicas principales del primer Plan quinquenal
lanzado en 1929. Esa colectivizacidbn encontré una activa oposicién por parte de
algunos sectores del campesinado, y en muchas zonas la lucha tomo
caracteristicas de guerra civil. La sequia, el abundante sabotaje, el amateurismo
de la planificacion soviética, los excesos gubernamentales y los errores causaron
el hambre de 1932-1933.

En la campafa de genocidio/hambruna, sin embargo, los factores achacables
al sabotaje y a la sequia han sido ignorados, negados, despreciados o
distorsionados. Los excesos soviéticos y los errores, en contraste, son
enfatizados, dandoles una motivacidon «anti-ucraniana», descritos como
planificados de forma consciente, exagerando los resultados y cifrando las
muertes por hambre en cantidades millonarias.

Fotografias fraudulentas y pruebas sospechosas se usan de forma abundante
para adornar las acusaciones de “genocidio”, y en la practica son las imagenes
dominantes de la campafa. El simple volumen de material falso usado para
apoyar la existencia de un genocidio debiera por si mismo bastar para el rechazo
de tales tesis.

Habiendo sido presentado por primera vez en el afio 1933 en la prensa nazi,
la campafna genocidio/hambruna se trasladé a Inglaterra en 1934, y paso a los
EE.UU. al afio siguiente. En Alemania, pais de fuerte tradicion comunista,
socialista y de movimiento sindical, los nazis crearon la primera campafa
organizada (1933-1935) como parte de su consolidacién en el poder. Por otra
parte, en Inglaterra y en los Estados Unidos, la campafia fue presentada como
parte de los esfuerzos derechistas para mantener aislada a la Unidn Soviética y
fuera de la Liga de las Naciones. Y también sirvid para contrarrestar la creciente
militancia de la clase obrera durante la Gran Depresion.

La campafia encuentra sus mas ardientes apoyos entre los Nacionalistas
Ucranianos. (El término Nacionalistas Ucranianos se usa a lo largo de este libro
para describir la minoria fascista y ultraderechista en la comunidad ucraniana,
entre cuyos objetivos esta el de una Ucrania «independiente» sobre unos
principios antisocialistas. El autor no busca de ninguna manera identificar este
Nacionalismo extremista con la nacidén ucraniana o en general con personas de
origen ucraniano). La campafia recibié nuevos impetus en el periodo posterior a
la guerra, con la llegada a Norteamérica de bastantes miles de nacionalistas
ucranianos. Entre todos aquellos inmigrantes se camuflaban miles de antiguos
simpatizantes y colaboradores nazis. Su directo interés en la campafa coincidia
con la propaganda de la Guerra Fria de la época.
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El clima de Guerra Fria de la época de Reagan vio un resurgimiento de la
campafa, sobrepasando los niveles de los afios 30 y de los afios 50. Mientras
peliculas como Rambo y Aurora Roja ocupan el area de fantasia de este ataque
politico contra el intelecto cultural occidental, la exhumacién del «genocidio
ucraniano» intenta dirigir ese ataque hacia areas pseudo-histdricas. Y la campafia
ademas sirve para distraer la atencion de las recientes investigaciones sobre
crimenes de guerra cometidos por los colaboracionistas nacionalistas, ahora
residente en Occidente.

Como comenta el historiador norteamericano J. Arch Getty: «Pudiéramos
preguntarnos con utilidad sobre el resurgimiento, justamente ahora, de la historia
intencional sobre la hambruna. Parece ser parte de la campafia de los
nacionalistas ucranianos para agitar la idea de una “hambruna de terror” en
Occidente...El mensaje mas bien evidente tras esta campafia coincide con las
agendas a largo plazo de los grupos emigrados: dado que los soviéticos habrian
asesinado a tantos de sus propios pueblos... ¢Por qué no habrian planteado
lanzar una guerra destructiva para extender su doctrina diabdlica? Ya que los
soviets son como los nazis, debemos evitar el apaciguamiento, manteniendo
nuestra vigilancia, y detener las deportaciones de los criminales de guerra de la
Segunda Guerra Mundial a Europa del este.» *

En resumen, los motivos concretos de la campafia de los nacionalistas estan
en consonancia con los objetivos politicos de la derecha. En enfrentamiento de la
Guerra fria, y no la verdad historica y el conocimiento de los hechos ha sido lo
que ha caracterizado esta campafa de hambruna/genocidio. Rasgando la espesa
red de pruebas falsas, las conexiones nazis y fascistas, las coartadas de
colaboracion en tiempos de guerra, y una investigacion académica muy
cuestionable espero que este libro contribuird a exponer a la luz el mito politico
del genocidio ucraniano. El estudio historico de la hambruna de 1932/1933
merece un enfoque objetivo y no propagandistico.

! London Review of Books, 22 de enero de 1987.
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Capitulo |

THOMAS WALKER, EL HOMBRE QUE NUNCA EXISTIO

«En 1898, diversos comparfias estadounidenses, incluyendo azucareras,
mostraban su ansia de apoderarse de Cuba. Se necesitaba un pretexto para
construir un sentimiento favorable a la guerra entre el publico norteamericano. El
magnate de prensa William Randolph Hearst, cuanta la historia, destiné al
destacado artista Frederick Remington a Cuba para encontrar las pruebas que
justificarian una intervenciéon militar estadounidense. No encontrando nada que
no fuera ordinario, Remington respondié a Hearst: «Todo esta tranquilo por
aqui... Deseo volver.» Hearst replicé: «Por favor, siga ahi. Usted nos envia las
fotos y yo pondré la guerra.» 2

En el otofio de 1934 un norteamericano con el nombre de Thomas Walker
entro en la Unidn Soviética. Tras permanecer menos de una semana en Moscd,
utilizé el resto del tiempo de su viaje de 13 dias en camino a la frontera de
Manchuria, en donde abandoné la URSS para no volver nunca. Este
aparentemente anodino trayecto fue el pretexto para uno de los mayores fraudes
perpetrados en la historia del periodismo del siglo XX.

Unos cuatro meses mas tarde, el 18 de Febrero de 935, dieron comienzo una
serie de articulos en las prensa de Hearst firmados por Thomas Walker,
«destacado periodista, viajero y estudioso de asuntos soviéticos, que ha
permanecido bastantes afios recorriendo la Unidn Soviética». Los articulos, que
aparecieron en el Chicago American y en el New York Evening Journal,
describieron con una prosa que ponia los pelos de punta una monstruosa
hambruna en Ucrania que, se afirmaba, ha costado «seis millones» de vidas en el
afio anterior. * Acompafiando a los relatos habia fotografias retratando la
devastacion del hambre, fotos que supuestamente Walker habia tomado a
escondidas bajo las «circunstancias mas adversas y peligrosas».

Por si mismas, las historias de Walker en la prensa de Hearst no fueron
ejemplos especialmente destacados del fraude relacionado con la Union
Soviética. Tampoco fueron obras maestras del periodismo amarillo producido por
la prensa derechista de las corporaciones. Mentiras y distorsiones se habian
escrito sobre la Unién Soviética desde los dias de la Revolucién de Octubre, en

2 James Creelman, en Pearson’s Weekly, Septiembre de 1906

® Véase, por ejemplo, «Seis millones perecen de hambre en Rusia», «Los nifios muertos por el
hambre soviética»; «Cuerpos robados de las victimas de la hambruna»; «Los soviets reclutan a
los hombres, mientras las mujeres mueren de hambre»; «El hambre barre los pueblos soviéticos»
de Thomas Walker, en el New York Evening Journal, el 18, 19, 21,25 y 27 de febrero de 1935,
respectivamente.
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1917. Las campafias de la prensa anti-soviética tomaron fuerza a finales de los
afios 20 y de los afios 30, dirigidas por aquellos que, como Hearst, perseguian
mantener a la URSS fuera de la Liga de las Naciones y aislada en todos los
aspectos. Sin embargo, las fotografias de Walker son destacables porque,
habiendo sido consideradas como bulos totales durante cincuenta afios,
contindan siendo utilizadas por los nacionalistas ucranianos y las instituciones
propagandisticas universitarias como prueba de un supuesto genocidio. El
alcance del fraude de Walker puede ser medido por la magnitud y la longevidad
de la mentira que han supuesto.
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Las falsas historias de Thomas Walker y las fopagecieron en la prensa de Hearst en febrero
de 1935. Otras fuentes asignaban diferentes fdaxgrafios y épocas para estas falsificadas,
anteriores a los afios 30, que también presentabasule alteraciones y retoques. Esta pagina del
Chicago American(25 de febrero de 1935) fue publicada como unahaudel genocidio por
hambre en una edicién de 1983 del diario nacidaalisranian&EKRAN de Chicago.

Las historias de horror sobre Rusia eran algo comudn en la prensa occidental,
especialmente periddicos y periodistas de orientacion conservadora y fascista.
Por ejemplo, el London Daily Telegram del 28 de noviembre de 1930 publicaba
una entrevista con Frank Eastman Woodhead, quien «habia regresado
recientemente de Rusia tras una visita de siete meses». Woodhead informaba de
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haber presenciado sangrientas masacres aquel noviembre, una matanza que
produjo «espantosos montones de cadaveres».

Louis Fischer, un escritor norteamericano en New Republic y en The Nation,
que estuvo en Moscu en la misma época que las supuestas atrocidades,
descubri6 que no solamente esas atrocidad nunca habian existido, sino que
Woodhead habia azadonado el pais casi ocho meses antes de los sucesos que
afirmaba haber contemplado. Fischer desafi6 a Woodhead y al London Daily
Telegrarr)l a discutir sobre el asunto; ambos respondieron con un embarazoso
silencio.

Cuando los articulos de Thomas Walker aparecieron la prensa de Hearst,
Fischer sospechd. Nunca habia oido hablar de Walker y no conocia a nadie que
hubiera oido de él. Los resultados de su investigacion fueron publicados en el
namero del 13 de marzo de 1935 de The Nation:

«Segun hemos sido informados, el sefior Walker “entré6 en Rusia la ultima
primavera”, la primavera de 1934. Contempléo el hambre. Fotografi6 a sus
victimas. Obtuvo conmovedores relatos de primera mano sobre los desastres del
hambre. Ahora el hambre en Rusia es la noticia de ultima hora. ¢Por qué
mantuvo el sefior Hearst estos sensacionales articulos sin publicar durante diez
meses, antes de imprimirlos? Mis sospechas se hacen mas profundas...

Estoy cada vez mas seguro que no era mas que otro Woodhead, otro
periodista ausente. Por ello consulté a las autoridades soviéticas que disponian
de informacion oficial de Moscu. Thomas Walker estuvo en la Unidén Soviética una
vez. Recibié una visa de transito del consulado soviético en Londres el 29 de
septiembre de 1934. Ingres6 en la URSS por Polonia en tren, en Negoreloye el
12 de octubre de 1934. (Y no en la primavera de 1934, como él dice). El dia 13
estaba en Moscu, permaneciendo desde ese dia, sabado, hasta el jueves dia 18,
tomando después un tren transiberiano que lo llevé hasta la frontera con
Manchuria el 25 de Octubre de 1934, su ultimo dia de estancia en territorio
soviético. Su tren no atravesé por los bastantes centenares de kilbmetros de
tierras negras y de regiones ucranianas que dice haber “recorrido”, “haber visto”,
“andado” y “fotografiado”. Hubiera sido imposible para Walker, en los cinco dias
entre el 13 y el 18 de octubre, haber cubierto la tercera parte de los puntos que
“describe” en su experiencia personal. Mi hipétesis es que permanecié en Moscu
el tiempo suficiente para recoger de extranjeros amargados el “color local”
ucraniano que necesitaba para dar a sus articulos la falsa verosimilitud que
contienen.

Las fotografias de Walker pudieran facilmente datarse en la hambruna del
Volga en 1921. Muchas de ellas pudieran haber sido tomadas fuera de la Unién
Soviética. Estan obtenidas en diferentes estaciones del afio...Una de ellas incluye
arboles o arbustos con hojas largas. Tales hojas no pudieron haber crecido a
“finales de la primavera” de la supuesta visita de T. Walker. Otras fotos ofrecen
paisajes de invierno y de principios de otofio. Tenemos el Journal del dia 27. En
el mismo, un hambriento muchacho de unos quince afos con el vientre hinchado

* Louis Fischer, «Hearst's Russian Famine», The Nation, Vol. 140, n°® 3636, 13 de marzo de 1935.
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posa tranquilamente para Walker. A continuacion, en el mismo pueblo, Walker
fotografia a un hombre que experimenta de forma evidente frio a pesar de su
abrigo de oveja. El tiempo esa primavera debe haber sido muy variable como
para tomar una fotografia de desnudo y al momento siguiente se necesite un
abrigo de piel.

Seria sencillo ignorar las historias de Walker. No merecen el esfuerzo. La
verdad es que la cosecha de 1933, incluyendo la cosecha de grano de Ucrania,
en contraste con la de 1932, fue excelente; los impuestos de grano fueron
moderados; y, por consiguiente, condiciones ni remotamente parecidas a las
retratadas por Walker no pudieran haberse producido en la primavera de 1934, y
no se produjeron.»

Fischer examina las motivaciones de la prensa de Hearst contratando un
fraude como Walker para mufiir tales montajes:

«...Hearst naturalmente no se opone a que sus periddicos deterioren las
relaciones soviético-norteamericanas, y favorezcan los preparativos militares de
naciones extranjeras contra la URSS. Pero su objetivo real es el movimiento
radical norteamericano. Estos articulos de Walker son parte de la campafa anti-
roja de Hearst. Sabe que el progreso econémico registrado en la Unidn Soviética
desde 1929, cuando el mundo capitalista cayo en la depresion, proporciona a los
grupos de la izquierda animos y confianza. Hearst quiere privarles de estos
animos y confianza dibujando un cuadro de ruina y de muerte en la URSS. El
intento es muy evidente, y tienen las manos demasiado sucias para conseguirlo.»

En una adenda, Fischer consignaba que un tal Lindsay Parrott visitd Ucrania,
y habia escrito que en ningun lugar de ninguna ciudad o poblaciéon que visitara
«habia encontrado sefiales de los efectos del hambre que los corresponsales
extranjeros gozan describir». Parrott, dice Fischer, escribié sobre la «excelente
cosecha» de 1933; el progreso, declaraba, «es indiscutible». Fischer termina:
«Las organizaciones de Hearst y los Nazis estan comenzando a trabajar de
manera cada vez mas estrecha. Pero no he tenido constancia de que la prensa
de Hearst haya publicado los relatos de Parrott sobre la préspera Ucrania
soviética. El Sr. Parrott es el corresponsal del Sr. Hearst en Moscu.»

Las increibles fotografias que acompafan a las falsas historias de Walker
también provocaron las sospechas de James Casey, un escritor de investigacion
norteamericano. Tituladas por Hearst como «recién tomadas en la Union
Soviética», las fotografias fueron, de hecho, «rejuvenecidas» y “revividas»:

«Los jefes de los departamentos de arte de Hearst fueron instruidos para que
buscasen en los archivos fotografias de la guerra y la posguerra...fotografias
tomadas 15 o 18 afios antes, en las zonas europeas arrasadas por la
guerra...Algunas de esas fotos han sido retocadas para aparentar ser nuevas. En
otros casos, las viejas fotos de guerra han sido vueltas a fotografiar. Como
resultado, muchas de ellas parecen grabados.’»

> Daily Worker, 21 de febrero de 1935
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Algunas de las fotos fueron de hecho identificadas como escenas del antiguo
imperio Austro-Hungaro. Una fotografia del New York Evening Journal (18 de
febrero de 1935) fue identificada por Casey como el retrato de un soldado
australiano de caballeria junto a un caballo muerto tras una accién militar de la |
Guerra Mundial.®

Falsificaciones familiares, apuntaba Casey, «estan apareciendo ahora en el
Voelkischer Beobachter, Der Sturmer y otros periédicos nazis, y estan circulando
a través de Alemania.»’

Hearst y Walker estaban dispuestos a recorrer largos caminos de cinismo y
crueldad perversa explotando el humano sentimiento de la compasion. Famosa
entre las fotografias de Walker es el «nifio rana», publicada con el siguiente
comentario:

ESPANTOSO.- En Kharhov [sic], en una tipica choza campesina, con el suelo
sucio, techo de paja y una solo mueble, un banco, habia una delgadisima chica y
su hermano de dos afios y medio (en la foto). Este nifio se arrastraba por el suelo
como una rana y su pobre cuerpecito estaba tan deformado por la falta de
alimento que no parecia un ser humano. Su madre habia muerto cuando tenia un
afio. Este nifio nunca habia probado la leche o la mantequilla y solamente una
vez habia probado la carne. ®

Se pudiera decir también que esta foto representa a un trabajador de la
sanidad, en cualquier lugar de Europa, sentado en la sala de espera de una
clinica con un nifio hambriento y deformado. Hay algo inconfundiblemente
urbano, no eslavo y con un sabor de los primeros afos 20 en el sombrero que
porta la mujer. Esta, con un aspecto perfectamente saludable, esta vestida de
invierno mientras «su hermano» esta desnudo. El banco tiene un respaldo del
tipo de los antiguos bancos de oficina, que dificilmente se corresponde con el
Unico mueble de un «tipico campesino».

Como es habitual en la prensa de Hearst, esta fotografia, y otras falseadas de
Walker frecuentes es la campafa del genocidio por hambre, ha sido retocada y
manipulada. Delata las caracteristicas de una copia retocada de una fuente no
original, en vez de la directa impresién de un negativo. Este autor ha encontrado
esta inolvidable foto en una publicacion de principios de los afios veinte sobre el
hambre en Rusia que sigui6 a la Primera Guerra.

Fragmentos de las series de Hearst y Walker, de 1935, incluyendo algunas de
las fotos, habian de hecho aparecido el afio anterior en el London Daily Express
del 6 de agosto de 1934. Atribuidas a un desconocido joven «turista» inglés, la
narracion incluye un relato virtualmente idéntico del montaje de Walker sobre el
«nifio rana». Sin embargo, esta version anterior del bulo sitia la accidon en
Belgorod, que es Rusia propiamente. Versiones sucesivas en las décadas
siguientes del mismo bulo reubican la historia en Kharkov, que est4 en Ucrania.

® Ibid.
" Ibid.
& New York American, 3 de marzo de 1935.
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De esta manera, al menos parte de los falsos relatos de Walker estaban
preparados con anterioridad a su visita soviética en el otofio de 1934. Pareceria
gue los conspiradores decidieron intervenir con otras series aumentadas y
mejoradas, incluyendo algunos de los materiales publicados an6nimamente en
Gran Bretafia. Se deduce que el corto viaje soviético de Walker fue simplemente
un complemento posterior, un gesto cosmético para las publicaciones ya
planificadas en los periédicos norteamericanos de Hearst en 1935.
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No solo eran un fraude las fotografias, el viaje a Ucrania y los reportajes sobre
la hambruna. El mismo Thomas Walker era un fraude. Deportado de Inglaterra y
arrestado a su regreso a los Estados Unidos unos meses después de la serie de
publicaciones, resultdé que Thomas Walker era realmente un convicto huido,
Robert Green. El New York Times informaba: «Robert Green, escritor de articulos
sobre la situacion en Ucrania, que fue acusado el pasado viernes por un gran
jurado federal por los cargos de fraude en pasaporte, se declaré culpable ayer
ante el juez federal Francis G. Caggey. El juez fue informado de que Green era
un fugitivo de la prisién estatal de Colorado, de donde huyé tras haber cumplido
dos afios de una condena de ocho por falsificacién.» °

° New York Times, 16 de julio de 1935.
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Segun se revelo, Robert Green habia tenido una impresionante carrera
criminal a lo largo de tres décadas. Su rastro pasaba por cinco Estados y cuatro
paises europeos, e incluia condenas por violacion de la ley Mann White Slave en
Texas, falsificacion, y «falso matrimonio». *°

Las pruebas en el juicio de Walker revelaron que habia realizado una visita
previa a la Unién Soviética en 1930, bajo el nombre de Thomas J. Burke.
Habiendo trabajado brevemente para una firma de ingenieria en la URSS, fue,
como el mismo admitio, expulsado por intentar pasar a un «guardia blanco» fuera
del pais. Un reportero que cubria el juicio informé de que Walker «admitié que las
fotos del hambre publicadas en sus series en los periddicos de Hearst eran falsas
y que no habian sido tomadas en Ucrania, como se anunciaba.» **

Las «pruebas» del genocidio/hambruna presentadas al publico
norteamericano por este «destacado periodista» y «testigo» siguen presentes en
circulos historiograficos prejuiciados. ElI material de Walker y las afirmaciones
sobre los seis millones de victimas aun son reconocidos y reproducidos por
factorias de historia como el Ukrainian Studies Fund, de la Universidad de
Harvard, asi como los propios medios de los Nacionalistas ucranianos. Las
fotografias fraudulentas de Walker son las “prueba” grafica mas sobresaliente
asociadas con las campafas, pese a que este material fue presentado como falso
de forma inmediata, tras su publicacién en 1935. Parece que los riesgos propios
de engafar al publico son necesarios para posteriores manipulaciones en torno al
genocidio y al hambre.*

10 Daily Worker, 20 de julio de 1935

" Ibid.

2 Entre las muchas publicaciones que utilizan los materiales falsos de Walker como prueba
histérica estan «The Soviet Famine of 1932-1934», de Dana Dalrymple, en Soviet Studies, enero
de 1964; The Ninth Circle, de Olexa Wiripay, Harvard Ukrainian Studies Fund, 1983; The Great
Famine in Ukraine: The Ukknown Holocaust, Ukrainian National Association (USA), 1983; 50
Years Ago: The Famine Holocaust in Ukraine — Terror and Human Misery as Instruments of Soviet
Russian Imperialism, de Walter Dushnyck, 1983; Witness: Memoirs of the Famine of 1933 in
Ukraine, de Pavlo Makohon, Anabasis, 1983; Human Life in Russia, de Ewald Ammende, John T.
Zubal, 1984 (reimpresion de la edicion de 1936); Harvest of Sorrow, de Robert Conquest,
University of Alberta Press, 1986; Famine in the Soviet Ukraine 1932-1933: A Memorial Exhibition,
preparado por Oksana Procyk, Leonid Heretz y James E. Mace, Widener Library, Harvard
University, Cambrigde, Harvard College Library, 1986
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Capitulo I
LA PRENSA DE HEARST. LA CAMPANA CONTINUA.

Pese al fiasco de Thomas Walker, Hearst no cegaepara, que constituia una parte
de la propaganda de sus opiniones antisoviétigasfascistas. Aungque esta mas alla del
alcance de este libro examinar en detalle las idaties del multimillonario magnate
William Randolph Hearst, puede afirmarse que emocio por millones de personas
durante los afios 30 como dhscista n® 1 de NorteaméricaEs sobradamente conocido
gue algunas corporaciones estadounidenses (Hemly fpar ejemplo), envié dinero a los
nazis, mientras una empresa norteamericana dedgmesoministro al ejército de Franco
durante la guerra civil espafiofd.Lo que sin embargo se conoce menos que durante un
tiempo en los afios 30, Hearst emple6 al dictadmigta Benito Mussolini, pagandole casi
diez veces el sueldo mensual que recibia comaoeditégdel estado italianoPer un largo
tiempo su principal fuente de ingreqol® Mussolini)eran 1.500 délares semanales de la
prensa de Hearst; a principios de 1935, sin embardgé de escribir regularmente
articulos debido a que las delicadas condiciondgtipas internacionales no le permitian
expresarse con franquez’

No era Hearst en absoluto el principal magnate lttaderecha. George Seldes,
veterano corresponsal dehicago Tribuney autor del clasicokacts and Fascismpaviso
sobre las conexiones entre los grandes negocigeetesa y las tendencias fascistas en
1930 y durante la época de la guerra:

«Si el lector piensa en nuestros propietarios deecad de prensa, Hearst, Howard,
Patterson y McCormack, como cuatro mas entre la8Qbeditores, no vera el peligro
para Norteamérica de una prensa antidemocraticanyin@rteamericana. Estos cuatro
editores suponen un cuarta parte de toda la premsadida diariamente en nuestras
calles, poseen 40 de los 200 periodicos en gracdetades que conforman la opinion
publica norteamericana, poseen no solo las tresares/cadenas de prensa en el pais,
sino también dos de los tres grandes agencias eesprque proporcionan noticias a la
mayoria de los diarios de Norteamérica, y porquengire han sido antiobreros,
antiliberales y antidemocraticos cuando no segudagbiertos de las lineas de Mussolini
y Hitler, constituyendo lo que yo creo la mayorrhaehostil al bienestar general de la
gente corriente de Norteamérie®

Muchas de las acusaciones mas extremistas solgenetidio de los afios treinta
emanaron de estos editores. Pero las conexiomastéasde Hearst no se limitaban a esto.
A finales del verano de 1934, Hearst visitd la Adeia nazi. En Munich se reunié con
alguien que conocia bien, Ernst Hanfstaengel, @unagio de prensa del Reich e intimo
consejero de Hitlel® Mientras estaba en Bad Neuheim, cuatro militalegaton para
informar a Hearst que un avion estaba esperandolleaarle ante Hitler, con quien se

B la compaifiia estadounidense Texaco suministré petroleo a las fuerzas fascistas de Franco en
Espafia. Ver Condor Legion, de Peter Elstob, Nueva York, Ballantine Books, 1973, pagina 82.
Para mas informacion sobre la colaboracion de empresas norteamericanas con los nazis
(incluyendo la 1l Guerra Mundial) ver Trading with the Enemy: An Expose of the Nazi-American
Money Plot, 1939-1949, Nueva York, Delacorte Press, 1983.

4 John Gunter, Inside Europe, Nueva York, Harper Bros., 1936, pagina 179.

'*> George Seldes, Facts and Fascism, New York, In Fact, 1943, pagina 210

'® W.A. Swanberg, Citizen Hearst: A Biography of William Randolph Hearst, Nueva York, Charles
Scribner’s Sons, 1961, pagina 443.
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reunié para una discusidhParece ser que se alcanzaron una serie de acusiefudo
uno de ellos que Alemania pudiera adquirir susciagtiexteriores a través de la agencia
recopilatoria de Hearst, la International News #ervEl acuerdo se valoré en un millén
de marcos anuale¥ Tal vez tales consideraciones financieras sirvigrara subrayar las
propias convicciones politicas de Hearst, revelaiasu comentario que recogioNgw
York Times «si Hitler consigue en sefalar el camino de la pazlyorden...habri
conseguido un bien no solo para su propio pueblmo sipara toda la
humanidad.¥’

William Randolph Hearst, conocido por millones derteamericanos durante los afios 30 como el
«Fascista n°® 1 de Norteamérie@osa junto a lideres nazis en su visita del otl&#ih934 a la Alemania nazi.
De izquierda a derecha: Rocker, secretario privdeldHearst; el lider nazi Alfred Rosenberg; William
Randolph Hearst; Dr. Karl Bomer, jefe de la Divisie Prensa de la Oficina Para Asuntos extranj@anis
Thilo von Trotha, lugarteniente de Rosenberg. Aumeses después de su regreso a los EE.UU., Hearst
lanzo su campafia propagandistica sobre el genocidio

Hearst parece haber sido desde siempre un devatwjor de los intereses del Estado
germano. Incluso desde la Primera Guerra Mund&s: epuso a los préstamos y envios de
municiones a Inglaterra y Francia, y al armamente lbds marinos mercantes de los
Estados Unidos. Contrat6 a un antiguo corresponshiNew York Times, William Bayard
Hale, y lo envi6 a Alemania. Posteriormente se sy Hale estaba en la nébmina de los
alemanes.. 3

" Ibid.., pagina 444

18 Daily Worker, 13 de febrero de 1935.

¥ New York Times, 14 de agosto de 1934. Las opiniones pro-nazis de Hearst no se limitaron a los
afios 30. Al dia siguiente de la invasion nazi de la Unién Soviética en 1941, el New York Journal
American, simpatizante de los nazis, aconsejaba a los europeos [incluso tras la ocupacion
fascista] unirse frente a la expansién del comunismo.

2% Swanberg, pagina 299.
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Las noticias de Hearst de la época bélica eramn@arillentas quélarper's Weekly
sospechando que usaba supuestos corresponsalesyardalsos despachos, lo afirmaba
el 15 de Octubre de 1915. En octubre de 1916 elegub francés y el britanico
prohibieron a la prensa de Hearst el uso de cablasreos. El gobierno canadiense lo
hizo al mes siguiente, prohibiendo los diarios darddt totalmente. Ser sorprendido con
un diario de Hearst en aquellos dias suponia uritz k&1 5.000 délares o hasta cinco afios
de carcel?

Fue a continuacion del viaje de Hearst a la Alemaazi cuando su prensa comenzo a
promover el tema delgenocidio/hambre en Ucranka Previamente a ello, sus periddicos
habian a veces reflejado una perspectiva difer@ateejemplo, el 1 de octubre de 1934 el
Herald and Examinetlevaba un articulo del antiguo premier francédouard Herriot,
que habia regresado recientemente de un viaje g@anld. Herriot afirmaba:.«toda la
campafia sobre el tema del hambre en Ucrania estéadg ahora. A través de Ucrania,
no he visto nada%

No muy alejadas de los planes para una campafa sbfenocidio, hubo una masiva
campafa de «terror rojo» desencadena en la prendaatst a finales del otofio de 1934.
Para apoyar su campafa en pro de una legislac®meqguieriria a los ensefiantes prestar
juramento de lealtad. Hearst dedicéemntenares de reporteros paradestapap a
profesores radicale®n una caza del rojo que calumnié a muchos sindévesales...5>.

Y mientras trataba con delicadez las actividadedsnan Alemania, Hearst lanzaba
atagues en su prensa presentando una supuestabre, miseria y brutalidaden la
Unién Soviétic&*

Para la prensa nazi en Alemania, sus representavitdissdeutsche en otros paises y
el imperio editorial de Hearst en los Estados Usid®35 seria el Afio de la Hambruna
Ucraniana. Uno de los aliados de Hearst en esteasteel Dr. Ewald Ammende, describe
el lanzamiento de la campaf&l & de enero de 1935, William Randolph Hearstrdifa
un discurso basado practicamente en su totalidacleimforme del Comit¢Cardenal]
Innitzer...Toda la prensa de Hearst comenzé a trakéema de la hambruna rus&>

Atacando violentamente los esfuerzos soviéticogprende la colectivizacion y la
industrializacion, y resaltando simultdneamente desarrollos en la Alemania nazi,
Hearst dio cauce a sus posturas elitistas en steredensa de costa a costaa ¥erdad es
gue el gobierno del proletariado, constituido pos lelementos menos capaces y menos
conscientes de la comunidad, gobierno medianteolac@on, gobierno de tirania y
terrorismo...es el espantoso fracaso que necesari@meéebe ser y que desde luego
merece ser.$° Dicho esto, Hearst hizo todo lo posible para idigera, o al menos que
asi fuera en la imaginacién de sus lectores. Lanmigersona que publicé articulos de los
nazis Goering y Rosenberg y del dictador fascistaddlini,?’ fue el autor de la campafia

L |bid..., pagina 301.

22 jgualmente en el Boston Sunday Advertiser, 1 de octubre de 1934.

% Swanberg, pagina 471; ver también paginas 468 y 469, y New York Times, 24 de diciembre de
1934, y Social Frontier, 24 de abril de 1935.

4 Swanberg, paginas 469 y 470.

> Ewald Ammende, «Human Life in Russia», Cleveland, John T. Zubal, 1984, paginas 274-275.

*® Swanberg, pagina 470

" El New York American, por ejemplo, incluy6 articulos del dirigente nazi Alfred Rosenberg («Es
la hora de que otras naciones cumplan los deseos de paz de Alemania»), de Hermann Goering
(«El Reich entrena a la juventud para constituir una fuerza aérea, pero no para la guerra»), y del
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sobre el genocidio por hambre. A mediados de felater1935, Hearst y sus juntaletras a
sueldo estaban preparados para entrar en acci@n.rdmmrtajes sobre undJerania
soviética prospera fueron fulminados, y tomaron su lugar las falsigsorias de Thomas
Walker. Siguiendo la serie de Walker, Hearst latedsiguiente jugada, decidido a
convencer a los americanos de que la Unién Soaiéti@ una tierra de inanicion,
genocidio y canibalismo. Esta vez ofrecié los cagrde un tal Harry Lang, editor del
Daily Forward, una publicacién en lengua yiddish de la fracaénextrema derecha del
Socialist Party. La eleccién de Harry Lang por @alt Hearst tenia un astuto sentido: el
pasado socialista de Lang podria ayudar a propwciona fachada mas completa a la
campafa antisoviética, mediante la ilusién de wyaple la izquierda. Pero ¢ por qué se
alinearia un socialista con un editor capitalistdtimillonario?

A principios de los afos veinte, siguiendo las smpanes entre derecha e izquierda,
el Forward habia caido al nivel de un panfleto ultradereahikteg6é a representar las
opiniones e intereses de una camarilla ligada epnesentantes dekirdicato de los
negocios, que resistian violentamente, con tinta, amenabadas, a cualquier militancia
entre los trabajadores que dominatFan.

Durante una huelga en 1926 Ddlily Forward recurrié abiertamente contra militantes
sindicalistas, cuyas demandas, de haber triunfdddieran puesto en peligro y
dificultades los intereses dedirdicato de negocies

«El Forwardcumplio con total dedicacion su sagrada misionfailamente entregaba
un montén de propaganda anti-roja contra la hueldd..propésito del liderazgo
comunista de la huelga, gritaba Ebrward,era demostrar a Stalin que “sus seguidores
norteamericanos habian comenzado la revoluciénéolno los trabajadores de la piel no
estaban interesados en esta “revolucion” estab@amdo aterrorizados por los comunistas
para continuar la huelga. Bforwarddescubrié incluso una misterio8dabitacion C”en
los cuarteles generales de los huelguistas. Aldiagdeentenares de trabajadores de la
piel que rechazaban apoyar la huelga eran golpedthsta la sumision por parte de los
“comunistas terroristas”.

El Forwardofrecia anuncios que llamaba a los trabajadoredalpiel que desearan
“hacerse independientes financierameptesentar una solicitud en ciertas oficinas de
empleo rompehuelgas. Los trabajadores hacian trikasosamente las copias del
periddico..»*

En 1933 elForward fue incluso utilizado por los empresarios parastablecimiento
de sindicatos de empresas que desarmaran las casnghaiios sindicatos militantes, que
les costarian mas dinero en salarios y prestacih&sie el mismo afio que el editor del
Forward, Harry Lang, fue a la Union Soviética, el origenlds «elatos de horros sobre
el genocidio/hambruna. De esta manera era cortamlino desde los editoriales del
Forward hasta la factoria de mentiras de Hearst, espemménrespecto a las invenciones
sobre Rusia. Lang y el martillo de rojos que erogivard estaban deseosos de defender

dictador fascista Benito Mussolini («Las glorias de Italia estan en lo militar, dice el Duce; los
pacifistas son los peores enemigos de la paz»). Ver Georges Seldes, «Facts and Fascismy,
E)Ségina 227.

Philip Foner, The Fur and Leather Workers Union, Newark, Nordan Press, 1950, paginas 106-
107.
%9 |bid... Paginas 194-195.
% |bid... Pagina 439
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el capitalismo en tanto en cuanto sus dirigenteslitales” estaban decididos a mantener
Sus posiciones comoaristocracia obrera. Por consiguiente, es dificil aceptar los
intentos de algunos historiadores para hacer pasaistorias sobre el genocidio de Harry
Lang como las decepciones de sogialista desilusionado

Las contribuciones de Lang a la campafa de Heasstzaron nuevas cotas macabras.
Bajo titulares sensacionalistas comi@s masas soviéticas rezan ante las tumbas antes de
morir», «a policia secreta soviética oculta el hamired os cafiones apuntan a los
trabajadores rusos, «Opositores soviéticos hambrientos exiliados al o) y < as
torturas de los soviets a las mujesesang exponia los horrores soviéticas

«En la oficina de un funcionario soviético vi un tdren la pared que llamé mi
atencion. Presentaba a una madre doliente, coniia hinchado a sus pies, y sobre la
foto habia una inscripcién: Comer a los nifios muertos es barbarle funcionario
soviético me explicé que “estamos distribuyendo estos carteles en centertbres
pueblos, especialmente en Ucrania. Tenemos quedase’”

Pero Hearst no tuvo mas éxito con Lang de lo queahtenido con Walker. Las
historias de Lang fueron publicamente negadas @aeamericanos que habian visitado, o
trabajo, en alguno de los lugares que “describidJerania. El trabajador norteamericano
Santo Mirabele escribi6:

«Harry Lang, usted dice que estuvo en Jarkov... wgua trabajadores volviendo de
la factoria de tractores sucios, desastrados, cios1en sus brazos porque no tenian
sillitas. «Harry Lang, usted es un mentiroso... ¢/No & los coches de nifios y los
apartamentos de los trabajadores a unos diez bleagigela gran factoria? ¢ No sabe que
los trabajadores tienen buen numero de lugares pavarse y asearse antes de dejar la
fabrica? ¢No vio las guarderias entre los bloqugd®o vio a los mismos miles de
trabajadores volviendo por la noche al auditorium ld fabrica para escuchar musica y
divertirse durante un par de horas?

Estas son las cosas que yo vi en Jarkov en 1938y Eeseando encontrarme con
Harry Lang en cualquier momento, tan mentiroso gspituta de la pluma como es, y
dejar que la audiencia juzgue quien esta dicierdodrdad»*>

Lang fue denunciado por el movimiento proletaridigy y por el propio Socialist
Party. Su secretario general, Clarence Senior cdxEa

«El Partido Socialista de los Estados Unidos reehéxs ataques contra la Union
Soviética que estan apareciendo en los periodioesHearst. Lang, que alega ser
socialista, no solamente ha distorsionado violemara la actitud socialista hacia la
Unidn Soviética, sino que se ha ganado el despideimdos los trabajadores, haciéndose
una herramienta de William Randolph Hearst, el peoemigo del movimiento obrero y el
principal portavoz del fascismo norteamericano®.»

1 Ver New York Evening Standard, del 17,18,20,22,23 y 15 de abril de 1935, respectivamente.
Las historias de Lang sobre el canibalismo estan en libros como The soviet revolution 1917-1939,
de Raphael Abramovitch, Nueva York, International Universities Press, 1962 (pagina 345).

s Daily Worker, 21 de mayo de 1935.

* Socialist Call, abril de 1935.
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Entre los circulos del Socialist Party se celebranomerosas reuniones sobre la
expulsion de Lang del partido. En uno de ello, espntando a 43 secciones del grupo
Workmen’s Circle, I. Laderman afirmo que el haldtado en Ucrania en la misma época
qgue Harry Lang, y desminti6 los articulos de Landaeprensa de Hearst. A mediados de
mayo de 1935, el Partido Socialista del estaddlid@is reclamo la expulsion de Lang,
mientras el de Nueva York suspendia su militanda yn afio.** Incluso el mismo
Forward publico una disculpa:Lang escribia bajo su propia responsabilidad uvo que
admitir que la mayoria de las numerosas protestashgbian recibido sobre los articulos
de Lang venian debyenos amigos dé&lorward(que manifestaban) cuanto deploraban y
estaban molestos por este incidefte»

The Nationpuso su atencion sobre un importante motivo derdtigaara elegir
“testigos”:

«...el espectaculo de un reconocido socialista, no mapo cuan renegado sea,
combinando fuerzas con el periodista menos esopgpuly mas reaccionario en
Norteamérica, en una campafa de tergiversacioneegpal primer pais socialista, es
naturalmente engafoso. Hearst sabe que sus leatarestan en condiciones de juzgar la
exactitud de sus acusaciones. Sabe también queneagpueden ser alcanzados lanzando
una cortina de humo sobre los sorprendentes pragregie la Union Soviética ha hecho
en los dos pasados afios. Intentado desacreditacoetunismo en la lejana Rusia,
simplemente esta poniendo en juego un método Yacientiroso para atacar las
tendencias radicales de todo tipo en Norteamérita

Pese al rechazo de Harry Lang, Hearst no dio siessgeor agotadas. Pero el tiempo
apremiaba (1935 no fue un afio dificil como 1932ma el periodo anterior a la cosecha
de 1933, y el propio corresponsal de Hearst enviisloames favorables de la economia
soviética y el progreso socfdlSin embargo, Hearst estaba decidido a matar déream
los soviets, aunque fuera con efectos retroactivos.

En la lista de plumas a sueldo, a continuacionatgglestaba R.H. Sanher, que debut6
en los numeros de finales de abril de 1935. Imvéaite presentado por la prensa de
Hearst como unex comunista, Sanger admitiria después que su “comunismo”istas
en haber asistido a algunas clases a una escudklista nocturna mientras estaba
empleado en la Oficina de Comercio Local y ExtegarWashington. Para ilustrar sus
historias, se incluia una fotografia que supuestéanmostraba a Sanger entrevistandose
con un grupo de trabajadores rusos en Moscu. Cddemes criticos, sin embargo,
sefialaban que la foto era propiedad del fotografldntilla delEvening Journal de
Hearst. Ninguna de las fotos presentaba condiciguesapoyasen las acusaciones de
hambruna.

Mas ¢estimonios fueron paseados. En mayo de 1935, Hearst cekeletabegreso»
de Andrew Smith, que volvid tras una estancia de #fios en la Union Soviética. Smith
no se demor6é en vender historias de horror a lasprele Hearst, pese a que su
correspondencia previa con sus amigos norteamescan indicaba nada sobre tales

s Daily Worker, 23 de abril y 16 de mayo de 1935.
% Forward, 18 de abril de 1935.

*® The Nation, 8 de mayo de 1935.

%" Ver The Nation, 13 de marzo de 1935.
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situaciones. Tal vez necesitaba un empujén inemluna Norteamérica asolada por el
desempleo.

Sin duda recordando como se habian pillado losdeddas anteriores entregas, los
periodicos de Hearst reproducian ahora una supdestanentacién apoyando la estancia
de Smith: sus papeles legales de vacaciones. l@sahian ruso, sin embargo, sefialaban
ggue el certificado de Smith indicabdaglo de baja por inactividag no or vacaciones.

Por afiadiduraThe Natiori® desmentia las afirmaciones de Smith, exponiendasse
inconsistencia y falsificaciones en las propuestas de Smith, descritas en la préas
Hearst. Las narraciones de Smith fueron tambiérurd®adas como falsas por un
trabajador norteamericano con quien Smith habizafado en la Unidon Soviética, y a
quien habia sefialado como testigo clave para sisaciones. Carl Blaha no solamente
llamd mentiroso a Smith, sino que proporciond Uatoedetallado y muy diferente de las
condiciones laborales y de vida que él y Smithdmekperimentadd.

El «estimoni® de Andrew Smith no se limitaba a las acusacial&genocidio y
hambruna. En una fecha tan tardia como 1949 calatmono testigo de la acusacion para
el Comité de la Guerra Fria sobre Actividades Aotteamericanas$.

Otro informador de ese Comité maccarthista eraauRred Beal, que habia huido a la
Union Soviética en 1930, para evitar una conde@f afos de carcel por la huelga de
Gastonid? Beal regresé de incognito a EE.UU. durante seisesiey volvié a la Union
Soviética voluntariamente. En su regreso definitvdos EE.UU.: en 1933, Beal, un
fugitivo sin posibilidades de contratacion, en medk una depresion econémica, se estaba
preparando en 1934 para obtener dinero y la espetinuna sentencia disminuida.

En 1935 aparecieron articulos de Beal erFetward de Harry Lang, a los que
siguieron otros en la prensa de Hearst. Segun amodique public6 resimenes de la
correspondencia de Beal que contradecian sus @mussien la prensa de Hearst, sus
articulos habian sido «cocinados» durante el mesaye de 19343

Sus relatos fueron negados por colegas norteamesicantre ellos un trabajador del
automovil, J. Wolynec, que habia estado trabajardda planta de tractores de Jarkov
desde 1931 hasta 1935. Wolynec, que no era un nmiedd) partido comunista, habia
conocido a Beal en Ucrania durante dos afos. Relasi informes de Beal sobre
conversaciones escuchadas, revelando que Bealbf® Isablar ruso (ni ucraniand).
Wolynec citaba un folleto de Beal, titulado Forelyiorkers en a Soviet Tractor Plant, en
donde Beal habia ofrecido descripciones totalmerdatradictorias con las que
posteriormente escribiria para la prensa de Hdaosb tiempo antes de que volviera a los
Estados Unidos, Beal escribia en ese folleto:

% The Nation, 26 de junio de 1935. Ver también Daily Worker, 8 de junio de 1935.

% The Nation, 26 de junio de 1935.

40 Daily Worker, 8 de junio de 1935.

“ Harvey Klehr, The Heyday of American Communism:The Depression Decade, New York, Basic
Books, 1984, pagina 40.

2 Globe and Mail, 23 de marzo de 1947

43 Daily Worker, 12-15 de julio de 1935.

** Ibid.. 20 de julio de 1935
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«No seria cierto afirmar que todos los extranjer@s festado satisfechos con la vida
en la Union Soviética. Muchos llegaban con intene® honradas, pero también habia
unos pocos que esperaban algo a cambio de nadacdragnte, estaban a disgusto, y
volvieron rdpidamente. Pero la mayoria de los qakvieron cuentan la verdad sobre la
situacion aqui.$

Beal no era de estos ultimos.

Siguiendo a su rehabilitacion en la prensa de lHeBesl consiguié cumplir solamente
una parte simbolica de su sentencia de carcelnatigbu autobiografia Foletarian
Journey» aparecié en 1937, un clasico del periodismo dimariilizada como arma en la
campafa sobre el genocidio hasta la fecha. Ehbrel IBeal presenta ridiculos ejemplos de
norteamericanos que acudieron voluntarios a lasin@dlizacion soviética. La supuesta
conversacion de una mujer negra, que supuestament@ecogida de la calle para
alcanzar la cuota de negros norteamericanos mapmada Comintern para trabajar en la
URSS, demuestra con claridad su mentalidad ragisexista. En respuesta a la pregunta
sobre su anterior pertenencia sindical, la caneade Beal responde:

«Na, na...No estoy en ningun sindicato. Esos no tienen satalien mi rollo. Trabajé
una vez en una fabrica de camisetas, y aquella pefiapunto al sindicato, pero me fui.
¢ Por qué, tio? No trabajaria en ninguna fabricall®mas pasta de los caballeros amigos

¢ A6
mios»

A su invencion Beal afiade un trabajador norteamesidibertino y violadof! En otro
punto, uno de sus personajes acuEates sucios moscovitas son una pandilla de sucios,
nunca se bafiaf®. Desde luego, el libro no estaria completo sin descripcion de una
tierra arrasada por el genocidio del hambre:

«...Tomé el tren en la pequefia estacion de Lossedarayte dos horas rodamos a
Chekuyev. Desde aqui, caminamos bastantes millaseridontramos ni un alma. Nos
topamos con un caballo muerto, y el cuerpo de unldrte en la cuneta. El caballo aun
estaba uncido a la carreta. EI hombre alun sostéagariendas en sus manos sin vida.
Ambos habian muerto de inanicién?®.»

Nos podriamos preguntar porque hay una paradaedeetr donde no vive nadie en
millas a la redonda, o como pueden expirar a la wezhombre y su caballo.
Significativamente, aunquePtoletarian Journey»esta bien ilustrado con fotos de la
URSS tomadas por Beal, ninguna indica ni remotaenenndiciones de hambre y las
dificultades descritas en su libro o en sus primarticulos en la prensa de Hearst.

Defendiendo sus articulos en la prensa de Heaestl &cribe en su autobiografia:
«los periddicos de Hearst son ampliamente leidoslg®masas trabajadoras, y siempre
tienen un sesgo a favor del trabajd»Pero rara seria la persona que, aunque a cambio de
dinero, sugeriria que la prensa de Hearst era aseigaundo del trabajo.

* Fred Beal, Foreign Workers in a Soviet Tractor Plant, 1933, paginas 49-50

“® Fred Beal, Proletarian Journey, Nueva York, Hilman-Curl, 1937, pagina 247. Publicado en
Inglaterra como Word from Nowhere.

“"Ibid.. pagina 280

8 |bid.. pagina 279

9 Ibid.., pagina 305

*% bid.., pagina 350
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Sin embargo, Beal se gana un sitio especial enidoss de historia de la derecha
afirmando haber celebrado una reunion con Petroyskgidente de la republica Soviética
de Ucrania, que supuestamente le comunicé la mdertmillones de personasLos
sovietdlogos contemporaneos anticomunistas talesoc&®obert Conquest y Dana
Dalrymple citan a Beal en este tema; pero, comookeristo, Beal no puede ser
considerado como una fuente fiable.

Cincuenta afios mas tarde, “testigos” del tipo dal,B&/alker, Lang, Smith y otros
contindan jugando su papel en la presentacion dantgafia. En la préctica, la campafia
de los afios 30 esta teniendo un mayor impacto nsiglm después. Las referencias a los
relatos en la prensa de 1930 proporcionan unaaciemtdibilidad superficial a las
acusaciones actuales de genocidio. Lo que en los &) se reconocia como un
sensacionalismo con motivaciones politicas en fiss &880 se transforma en pruebas
directas. Los ejemplos de fraude y las contradimsoexpuestas en la época son
oportunamente olvidados. El destacado caracteadétechista de la prensa de Hearst es
raramente recordado. Comprobando estas caradasisie la campafa de los 30 y la
memoria selectiva de aquellos que usan la prenskedest para propagar las tesis sobre el
genocidio, se consigue penetrar mejor en el cardetia campara sobre genocidio actual.

*! |bid.., pagina 310
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Capitulo llI
FOTOGRAFIAS DEL HAMBRE; PERO ¢DE QUE HAMBRE?

Simultaneamente a la camparfa de Hearst en 1935 sbygenocidio, la prensa nazi en
Alemania y prensa similar en Europa publicé makesiaobre el mismo tema. Los nazis
habian ya estado agitando el tema en una fecharngrana como 1933, incluyendo fotos
con fechas fraudulentds El 6rgano oficial del partido naifoelkischer Beobachter
mencionaba y alababa la campafia de Hearst en isul@rtWilliam Hearst uber Die
Sowijetrussische Hungerkatastrophe” (Willian Heasre la catastrofe del hambre en
Rusial®, Las contribuciones nazis a la campafia no pasaesapercibidas. Un
corresponsal délew York Timedestacaba:

«...se ha dado un reciente brote de “propaganda sdardambruna” en la prensa
alemana y austriaca, con llamamientos a la carigada las “desgraciadas victimas de la
hambruna soviética”. Este corresponsal oy6 en Bedile esta campafa esta apoyada
por fotografias tomadas con anterioridad. Algunamgee ser que se remontaban al
hambre en el Volga en 1921. Este es el truco fewvode los propagandistas
antibolcheviques™

La extension propagandistica de la por entonceso/aexistente hambruna fue
posteriormente embellecida por la aparicién en 183d53ibro en lengua alemanayluss
Russland Hungern?»del Dr. Ewald Ammende. Su edicion en inglés d86139Human
Life in Russia, ha tenido una duradera influencia en los propadigeas del mito del
genocidio/hambruna. La importancia del libro de Aemahe puede apreciarse en el hecho
de que fue republicado en 1984 (50 afios despuisjdente con la era de Reagan.

«Human Life in Russiano pretende mucha objetividad. Ammende no sdpalda
los relatos de la prensa de Hearst de Andrew SntitArry Lang, sino que trae a la prensa
relatos periodisticos de la Alemania nazi, de &idtde Mussolini, y la prensa de los
emigrados nacionalistd¥s Declaraciones de anénimos “viajeros” y “expertss”“citan”
con abundancia. La documentaciéon es minima, lassreopie de pagina son escasas y no
se incluye ninguna bibliografia.

Una investigacion de las pruebas fotograficas se peecisa, especialmente porque la
practica totalidad de las pruebas comunmente adiéiz para apoyar las acusaciones de
hambre-genocidio puede ser localizadas en Ammesideoao en las series de Thomas
Walker (en la prensa de Hearst) y en las publiceesale la Alemania nazi, que comparten
un considerable niumero de fotografias idénticasniSmo Ammende afirma que « [las
fotografias] estan entre las fuentes mas importantes para lahdse actuales en la
situacion rusa’’

*2 Ver por ejemplo «Hungerhoelle Sowjetrussland — Das Massessterben in Sowjet ‘Paradies’,
Voelkischer Beobachter (Berlin) 18 de agosto de 1933

> Voelkischer Beobachter, 25 de enero de 1935

>* New York Times, 10 de febrero de 1935

*® Ewald Ammende, Human Life in Russia, Cleveland, John T. Zobel, 1984

*® por ejemplo, Berliner Tageblatt, Koelnische Zeitung, Nordschleswigsche Zeitung, Nation und
Staat, etc. (Alemania nazi), Osservatore Romano, (Vaticano), diversos periodicos nacionalistas
ucranianos tales como Dilo y America, asi como varios periddicos pronazis (Volksdeutsche) fuera
de la propia Alemania.

" Ammende (ésta y posteriores referencias estan en Human Life in Russia, pagina 22)
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Segun el Dr. James E. Mace de la Universidad deatdr (autor de la apologética
“Historic Introduction” a la reimpresion de 1984 dduman Life in Russig Ammende
estuvo personalmente involucrado en labores deaagiudante la hambruna en Rusia en
1921 y 19228 Esto debiera ser tenido en cuenta, especialmeatelo se consideran las
peculiaridades, contradicciones y motivaciones kenise de las fotografias. Ademas,
Ammende rechaza el reconocimiento de las afinidéoegraficas de Kuman Life in
Russia con publicaciones anteriores en Inglaterra, ktados Unidos, la Alemania nazi y
otros lugares.

Ammende evita cualquier documentacion auténticaladefotos en cuestion: «la
mayoria de ellas fueron tomadas por un especiaisttriaco...¥. Como tantos libros de
“pruebas”, Ammende no lo identifica. Ninguna de fatografias son identificadas de
forma concreta como captadas por el desconocidoiaass Se nos informa de quéa«
autenticidad de las fotos, que forman un registeonpanente de los terribles sucesos en
Ucrania...es indudable ®° Sin embargo, la prueba de esta afirmacion coneistalegar
que las fotos han sido examinadas y comprobadasn@doimos “expertos”.

Ammende aduce qudas fotos fueron tomadas en las calles y plaza3adkov en el
verano de 1933, como es aparente en los variodleletdaramente visibles en las fotes
®1 Sin embargo, solamente diez de las veintiséis fo&wecen representar escenas urbanas.
Entre ellas, solamente dos (frente a la paginas82jentifican como Jarkov. Representan
lo que parecen ser asambleas en el exterior deairaa. No existe evidencia aparente de
hambre o de panico, a pesar del comentario delglmacén esta siendo «asediado por la
poblacion». La cola en la segunda foto es de hew&® bien reducida y bien alineada.
Pese a que los carteles del almacén son parciamegibles, las fotos estan sin
documentar en cuanto a fecha y localizacion coacieadas las ineficiencias de los
métodos de distribucion de alimentos en los almegsnviéticos, dicha fotografia podria
haber sido tomada en cualquier afio.

La unica referencia restante a la ciudad de Jagkté en un comentario bajo una foto
de algunos cuerpos que yacen en un vagon (pagi)a 3#& embargo, tampoco esto fue
tomado en Jarkov; el comentario rezBskas familias tomaron un tren y fueron a Jarkov
a pedir comida, que, sin embargo, no recibieronalo se abri6 el tren se descubrié que
habian muerto de hambre en el viaje de veeRealmente, la foto no retrata “familias”,
sino tres o cuatro cuerpos. Ya que el vagon sé aoriel viaje de “vuelta”, podria haber
sido tan simple de encontrar el lugar como el nendal fotografo. Pero, como en otros
lugares, estos detalles tan elementales no sowon@iopados para apoyar las afirmaciones
de Ammende.

El resto de fotos “callejeras” (paginas 96, 97,;J2&jina 192, arriba) estan, como el
resto, sin documentar y sin autor. Contrariameni@ gue dice Ammende, no contiene
claves para deducir en que ciudad o en que fedrarfude hecho tomadas. Sefiales y
puntos de referencia que tradicionalmente sirveamocpuntos de identificacion, estan
ausentes de forma llamativa. En algunos casosn@ddi8), las fotos estan compuestas o
agrupadas de tal manera que la identificacion tedlde personales se hace imposible. Ni

*% |bid. pagina viii
%9 |bid. pagina 22
% |bid. pagina 23
*! Ibid.
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tampoco es cierto que estas fotografias fuerannmlate por el mismo fotografo y el
mismo equipo.

«Human Life in Russ#incluye muchas fotos que no estan en la edicitinal del
libro en alemaff. Aunque no estan especificamente identificadasbserva la nota de
Ammende indicando que estas fotos adicionalesren proporcionadas al autor por Dr.
Ditloff, durante muchos afos director de German &@oment Agricultural Concession —
Drusag- en el norte del Caucas<d. Tras informar al lector de que la concesién alema
fue liquidada en 1933 (a finales de agosto, mudspues de que los nazis tomaran el
poder) Ammende afirma que las fotografiiseron tomadas por el mismo Dr. Ditloff en
el verano de 1933, y demuestran las condicionestesies en las llanuras de las areas
agricolas de la Zona del Hambf¥

Se observa que Dr. Ditloff estuvo destinado en&ldaso Norte, y no en Ucrania. Sin
embargo, Ammende es deliberadamente oscuro respee donde hizo Ditloff su
notable trabajo fotografico. Si las «llanuras dedeeas agricolas de la Zona del hambre»
se refieren a Ucrania (como es habitual en lasiesitgs acusaciones de genocidio),
entonces nos debemos preguntar sobre lo que D{foff entonces un funcionario del
gobierno nazi) estaba haciendo recorriendo el s trabas y tomando fotos
aleatoriamente. En cualquiera de los casos, indeg@emente de la fecha real de su
estancia y lugar de origen, sus fotografias aparenepublicaciones posteriores bien sin
ninguna documentacioén bien atribuidas a fuentealnb@nte diferentes, y a veces con
nuevos y elaborados comentarios.

Algunas de las fotos de Ditloff son idénticas a desThomas Walker, que se han
demostrado ya como fraudulentas. En una de elldgin@ 64) una chica sostiene un
deformado “nifio-rana”, la misma foto usada por WalkMientras Ammende reproduce
como “prueba” el grueso de la ficticia historiaWalker, no lo hace en conexién con esta
foto, que usa en otro conteXfoPara evitar la identificacion de esta historia ¢an
igualmente fraudulenta usada en la prensa de Hears935, Ammende cita su aparicion
en un diario de Londres sin identificar, el 6 desig de 1934. Este, de hecho, resulta ser
el London Daily Expresécomo se indica en el Capitulo 1).

®2 Asi mismo, la edicion alemana incluye unas pocas fotos que en estan en la edicion inglesa
®% Ammende, pagina 23

* Ibid.

®® |bid. pagina 64, pagina 82
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Fotografias utilizadas de forma frauduleataHuman Life in Russigpagina 65). La
foto de la izquierda fue robada de una fuente delayontra el hambre en Rusia (19
1922), 4nformation» N° 22 (Ginebra, 30 de abril de 1922 pagina l6hlipada por e
Comité Internacional de ayuda contra el hambre @sieR Versiones alteradas de esta foto
de 1922 en libros de nacionalistas ucranianoss tadeno &0 Years Ago: The Famine
Holocaust in Ukraine, de Walter Dushnyck, yTae Black Deeds of the Kremdn
(Volumen |, pagina 228).Brothers in Distres$ a la derecha esta tomada de una pelicula
anterior a la década de los afios 30. Incluso lecydal de los nacionalistas ucranianos
“Harvest of despairadmite su origen anterior a los afios 30, y lo eisaelacién con el
hambre en los afios 1921-1922.

NJ

1-

Junto a la fotografia del nifio-rana, Ammende inelsgis fotos més publicadas casi un
afio antes en los Estados Unidos por Thomas W&lkecluyen la foto de soldados con
caballos muertos, también mostradas edaly Expressde 1934, bajo el comentario “El
sendero de la muerte en Belgorod” (Belgorod esfaweia, no en Ucrania). A pesar de ser
perfectamente conocedor del reconocimiento de tlariaua un joven “turista” inglés por
parte deDaily Express Ammende imputa esta foto al aleman Dr. Ditloff.

Entre el resto de los comentarios de Ammende, uindeatados pero cargados
politicamente estan angustiosas fotografias de snifiambrientos, llamativamente
sugerentes del periodo que abarca los uUltimos @élazsarismo, de la | Guerra Mundial y
la inmediata posguerra. De hecho, “Brothers inrBist®’ (dos nifios demacrados, uno de
ellos dando de comer con una cuchara al otro) erethnada que ver con los supuestos
hechos de la década de los 30 en Ucrania. Millaieesstadounidenses que vieron las
series de television “Peter Ustinov's Russia” werla misma foto que retrataba
condiciones de hambre de un periodo antéfiba ilustracién tiene su origen como una
foto “fija” copiada de un documental hecho muchteardel hambre de 1932-1933. (Hay
gue destacar que Ammende no hace referencia aosu$oddgrafos” de peliculas). Esta

% por ejemplo, las fotos en las paginas titular, 64, 129 y 161 (abajo)
7 Ammende, pagina 65 a la derecha.
%8 peter Ustinov’s Russia, Parte 5. Guerra y Revolucién.
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fotografia ha sido también mostrada en otros doatetes de principios del siglo XX en
Russia. Incluso el fin de propaganda nacionalistaniana “Harvest of Despair” relaciona
esta fotografia con el hambre del afio 1922.

El sérdido reguero de fraude contenido éluraan Life in Russiano acaba aqui. En
la pagina 161 la foto superior fue inicialmente Im#ala (relacionada con los afios 1932-
1933) en el 6rgano de prensa del partido nazi aletaelkischer Beobachteren Berlin
(18 de agosto de 1933). Es una de las tres fotmanoente “modernizadas” utilizadas en
el articulo “Hungerhoelle Sowijetrussland”. El autéc no tiene firma, indicando que
representa la linea oficial del partido. Ammendbtituia esta version de la foto como
«victimas del hambre en el hospitaEsto perjudica las implicaciones para los t@dric
del genocidio por hambre; los cuidados médicos rglabilitacion contradicen la nocion
de una hambruna planificada para exterminar unlpueb

Hay mas contradicciones. Ammende afirma que toakotografias deHuman Life
in Russia fueron tomadas en el verano de 18%38s sorprende por tanto encontrar una
escena de un cementerio en verano en la mismaagpagique hay una foto con un monton
de cuerpos desnudos y helados en un campo cubiereve’® Esta Gltima parece ser
una vista, desde un angulo diferente, de la eseer cementerio que se encuentra en el
libro de 1922 ka Famine en Russi¢*

Esta foto aun no se ha enviado al basurero destaria. Usada como prueba del
genocidio, el comentario al pie es frecuentemesgsarito, demostrando el consiguiente
desacuerdo de los autores con la "estacion ver@hiéggada por Ammende. Por ejemplo,
la foto figura en khe Black Deeds of the Krembirton el comentarioCuerpos helados
en el cementerio de KharkiV?

% Ammende, pagina 23

% Ibid., pagina opuesta a 224 (final)

™ La Famine en Russie, Album Ilustre, Libracién n° 1, Ginebra, Comité Russe de Secours aux
Affames en Russie, 1922 (en francés y en ruso), pagina 10

2 The Black Deeds of the Kremlin, Volume Il, The Great Famine in Ukraine in 1932-1933, Detroit,
DOBRUS, 1955 pagina 436
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Ammende afirma que Dr. Ditloff tom6 estas fotogmafien el “verano de 1933
Thomas Walker afirmaba que él las tomd en la “pviena de 1934”. Un libro d
propaganda nazi las atribuye a Ditloff y las feemala “primavera” de 1933. Nétese
foto inferior derecha de la mujer y el nifio equipggara un tiempo de invierno severo.

D

)

En la ultraderechistahistory of Ukraine® de Nahayewsky el comentario al pie es
modificado sin dar mencién alguna de la localizacidkn la foto se observa un montén
de cuerpos de fallecidos por hambre cubiertos @weni Tuvieron que permanecer asi
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esperando entierro hasta la primaverd En el libro de Dushnyck50 Years Ago: The
Famine Holocaust in Ukraineno se da ninguna indicio sobre su localizaci@stacion

del afo, pero se ven trozos cultivados en el fondwerto por la nieve. Su comentario
indica: «Esto no es un montén de madera, sino los restosccenianos muertos de
hambre en un centro de enterramierifo(Aparte de los anteriores comentarios, estos
autores no dan mas informacion en absoluto soliteetde de las fotos. Otros ejemplos de
comentarios arbitrarios e interpolaciones se puedanen relacion con esta misma foto).

Otras “escenas veraniegas” dduan Life in Russiaincluye un individuo vestido
con un grueso abrigo, con la cabeza cubierta yshota maquinista de tren, cuyo gran
sombrero de piel y chaqueta ribeteada de piel gtaga también indica la forma de
vestimenta de una década antes; una mujer y unegjdipados para el invierno, con el
nifio portando no solo una gorra sino también uigalmon capucha, capa y guantes. Otra
foto muggtra a una muchacha con abrigo, sombreapg, sosteniendo en su seno un nifio
desnuda.

Mientras el rechazo de Ammende a documentar sas &g comprensible, es curioso
gue la mayoria de los autores sobre este tematdizarusus mismas fotos no citen ni
mencionen a Ammende, ni a su libro, ni sus mistegofotografos. Es sorprendente,
teniendo en cuenta que «Human Life in Russia» tdaifrecuentemente, y esta
considerado por los historiadores de derecha camibnd clasico para sus propdsitds.

Publicaciones posteriores utilizan las mismas fa®slos maneras diferentes. O bien
son usadas sin ningun tipo de documentacién, ®ditos a ningun fotdégrafo, o se
atribuyen a Thomas Walker y/o la prensa de Hearstllo a pesar del hecho de que
Walker afirmaba haber tomado estas fotos en lagwéma de 1934, mientras las fotos son
de hecho usadas para ilustrar sucesos en 193230 193

Por ejemplo, ¥he Ninth Circle de Olexa Woropay acredita a Thomas Walker por sus
fotos compartidas conHuman Life in Russig que son atribuidas a Ditloff por
Ammende. &he Great Famine in Ukraine: The Unknown Holocausteja sin
documentar fotos que Ammende sefala haber sidodsm@or el an6nimo austriaco; y
acredita a Thomas Walker por fotos que Ammendbuate a Ditloff’’ En una excepcion
parcial a esta norma, el librdamine un the Soviet Ukraine 1932-1933:. A Memorial

"® Rev. Isidore Nahaywsky, History of Ukraine, 22 edicion corregida y aumentada, Philadelphia,
American Publishing House of Providence Association of Ukrainian Catholics in America, 1975

" Walter Dushnyck, 50 Years Ago: The Famine Holocaust in Ukraine — Terror and Human Misery
as Instruments of Soviet Russian Imperialism, Nueva York y Toronto, World Congress of Free
Ukrainians, 1983, pagina 36

> Ammende, pagina 128 (arriba), pagina 193, dos fotos en la pagina opuesta a la 64.

"® Ver, por ejemplo, Dana Dalrymple, “The Soviet Famine of 1932-1934", Soviet Studies, enero de
1964: Wasyl Hrushko, The Ukrainian Holocaust, Toronto, Bahryany Foundation, 1983.

" The Great Famine in Ukraine: The Unknown Holocaust, Nueva Jersey, Ukrainian National
Association, 1983. Este libro esta totalmente ilustrado con fotografias de hambrunas plagiadas de
la | Guerra Mundial hasta la hambruna rusa de 1921-1922. Por ejemplo, la cubierta del libro
consiste en una foto plagiada del International Committee for Russian Relief del Dr. F. Nansen,
Information n° 22, Ginebra, 30 de abril de 1922, pagina 6. La foto al final de la pagina 73 viene de
ese mismo boletin (pagina 19).
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Exhibition» atribuye algunas de las fotos en cuestion a Thomalker, y el resto a otro
libro que las atribuye a Ditloff?

Mientras el lector medio puede justificadamenteedpsrar ante este confuso lio de
evidencia documental, se espera con razones quehikisriadores verifiquen y
autentiquen las fuentes. Por ello causa sorprega efjuDr. James E. Mace de la
Universidad de Harvard jugara un papel importametados los libros citados. No
solamente redacto la “Historical Introduction” a¢émpresién de 1984 dédyman Life in
Russia, sino que editd y presentd’he Ninth Circle, contribuyé con un articulo a
«Great Famine in Ukraine y fue uno de las tres personas responsables egarpr
«Famine in the Soviet Ukraine De esa manera daba su aprobacion a relatos
contradictorios y mutuamente excluyentes respdoboigen de las fotos. Aparentemente
preparados para apoyar cualquier cosa anticomyalgtanos académicos parecen intentar
comprometer su reputacion (y el de su universidad).

¢, Qué se hace entonces con las pruebas fotografiesdas por Kuman Life in
Russia> de Ammende? ¢ Fueron las fotos de Ditloff realmel® Walker, o fueron las
fotos de Walker realmente de Ditloff? Ammende afirque algunas de las fotos han sido
previamente publicadas sin el permiso de Ditlofeviendo dudas y desafios, Ammende
pasa débilmente la pelota, afirmando que Ditloffinsisia la total responsabilidad y
garantia de la autenticidad de las fdtbs.

Como era previsible, Ammende no intenta clarifidande, cuando y por quien han
sido publicadas previamente algunas de las foto®iteff. Tampoco dice que fotos
fueron usadas sin permiso. Ya que la previa pubboasin autorizacion de la “fuente mas
importante” de pruebas de un autor (especialmentea sacompafiada de un discurso
contrario al propio) es una afrenta para cualgeseritor histérico honesto, el silencio de
Ammende sobre el tema produce el mas extremo éssepi. Por afiadidura esté el
hecho de que Ammende era conocedor de las seheslachambruna de Hearst desde el
principio. No solamente cita los relatos de Heapstra desarrollar su propia
argumentacion, sino que también afirma qek5<de enero de 1935 William Randolph
Hearst distribuyd una charla basada casi en su lidéal sobre el relato del Comité
Cardenal Innitzer.Toda la prensa de Hearst comenzé a tratar la haralem Rusia.$°
Recordemos que los trucados articulos y fotos aenals Walker fueron la primera serie
de las series de Hearst. Asi, Ammende no era ureirte ingenuo que recibiera fotos
falsas de forma ignorante. De hecho, Ammende erse@letario general del Comité
Innitzer, de cuyas narraciones Hearst extrajo mémion para sus publicaciones de enero.

Otros aspectos del pasado de Ammende plantean npasguSegun su prefacio a
«Human Life in Russia», Ammende permanecié un templas regiones del Volga y de
Kama durante la Rusia zarista estudiando al camg@eésiy el comercio de cereales en una
fecha tan temprana como 19£8Tras la revolucién, durante el periodo de inteci@m
extranjera y de guerra civil, Ammende admite habantenido correspondencia con los
gobiernos contrarrevolucionaria de Estonia y LetoSie le encargd trabajar en conexion

® Alfred Laubenheimer, Und du Shiehst die Sowjets Richtig. Berichte von duetschen uns
aulaendischen “Spezialisten” aus der Sowjet Union, 22 edicion revisada, Berlin y Leipzig,
Nibelungen Verlag, 1937.

" Ammende, pagina 23

% |bid. paginas 274-275. Enfasis afiadido,

® |bid., pagina 10
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con el régimen de Hetman Skoropadsky, instauraddceania por los alemanes en 1918.
Las simpatias politicas de Ammende pueden detectarsu referencia legitimadora a la
“repUblica independiente ucraniana” bajo la marianelel Kaiser, SkoropadsK.
Ammende describe su trabajo como periodistico yptometido en la ayuda humanitaria
al hambre en Rusia de 1921y 1§22.

Si seguimos la continuidad de la carrera de esmuéntemente citado experto en la
hambruna ucraniana, se observa que durante mudims Ammende actué como
secretario general del denominado Congreso Euralgedas Nacionalidades, el cual
inclufa afiliados nacionalistas emigrados y otrae §abian huido de la revolucién rd8a.
El 6rgano del partido nazV/oelkischer Beobachteaclamaba a Ammende de forma
laudatoria por la promocién de su campafia sobrarikly del Congreso Europeo de las
Nacionalidades en 1938.

A finales de 1933 Ammende fue nombrado Secretariondrario del
“Interconfessional and International Relief Commifer the Russian Famine Areas” por
el cardenal profascista de Viena Innitzer. IncledoDr. Mace de la Universidad de
Harvard tuvo que admitir quepyede decirse que Ammende pidio ayuda para el hambr
solamente después de que la hambruna hubiera tadoim®®

Las asociaciones, los viajes y las actividades mhenande indican que estaba en una
excelente situacion para tener acceso a una awgpledad de fotografias de sufrimiento y
hambre durante las dos décadas anteriores a las 30ioEfectivamente, una amplia
variedad de fotos y documentales fueron tomadoRuweia, Ucrania, Europa del este y
Armenia durante el periodo de la 12 Guerra Muntiialevolucién rusa, la guerra civil y la
intervencion extranjera, sucesos que contribuyerda hambruna rusa de 1921-1922.
Estas fotos, tomadas por periodistas, agenciagutaatrabajadores sanitarios, soldados y
particulares, fueron frecuentemente publicadasemliarios y publicaciones de la época.
Dichas fotos fueron la fuente mas probable pardpasbas” fotograficas del genocidio
por hambre: pudieron ser facilmente selecciona@éa®sl archivos, de las colecciones y
los depésitos de los diarios e implantadas endlasas de los afios 30.

De hecho, algunas fotos claves supuestamente bgf Doublicadas en Human Life

in Russia provienen de publicaciones sobre la hambruna9@2.1Por ejemplo la foto
titulada “La dltima jornada” (pagina opuesta a ®).fue originalmente publicada mas de
una década antes. Titulada “Comitiva funeraria drerkon”, aparece en el boletin
«Information n° 23, (pagina 21), publicado en Ginebra, por el Iradomal Commitee for
Russian Relief, del Dr. Fridtjof Nansen, publicad@0 de abril de 1922. Similarmente, la
fotografia de Ammende en la pagina opuesta a (&@6ierda) también puede ser vista en
el boletin de 1922 (pagina 16). La foto del nifilaguecido posado en un banco (pagina

% |bid., pagina 11

% |bid., pagina 13-16

® Ibid., pagina 19

% Voelkischer Beobachter, 13 de octubre de 1933

8 «Historic Introduction” Ammende, pagina ix. Enfasis en el original.

8 Este autor ha comparado las denominadas fotos ucranianas de 1932-1933 con centenares de
fotos de la época de guerra y posterior carestia y epidemias desde 1918 hasta los primeros afios
20 encontradas en antologias y documentaciones. Ver, por ejemplo, War against War, de Ernst
Friedrich, Berlin, Freijugend, 1925. Este autor deduce que la mayoria de las fotos de la
“hambruna” comparten una afinidad técnica con las fotos de este periodo anterior. Algunas de las
fotos de “1932-1933” son de tal basta calidad y representan escenas tan anticuadas que sugieren
incluso un periodo mas antiguo.
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opuesta a la 33, arriba) recuerda fuertementectaca y el estilo de las fotos oficiales de
documentacién tomadas por los grupos de ayudatéueahambruna de 1921-1922.

Como avezado colaborador de ayuda durante el haanljReisia entre 1921 y 1922, el
material de 1922 de Nansen era sin duda familiea panmende; de hecho, Ammende
describe un encuentro con Nansen eturran Life in Russia®® Hay pocas dudas de
Ammende no estuviera en complicidad para falsearfdeos de Ditloff. Puede ser, sin
embargo, que el mismo Ditloff jugara un papel nseneial, junto con los nazis.

Como se recordara el Dr. Ditloff era director dectancesion agricola en el Caucaso
Norte del gobierno aleman, mediante un acuerdola®iBoviets. Cuando Hitler toma el
poder a principios de 1933, Ditloff (como los “exps” en hambrunas Herwatch y
Henke) no dimite como protesta. Permanecié comecttir durante todo el proyecto,
indicando que los nazis no le consideraban conteasus intereses. A continuacion de su
regreso a Alemania a finales de ese afio, Ditlafbge u organiza una falaz variedad de
fotografias sobre hambrunas. Incluia, como se hesigado, fotos robadas de las fuentes
documentales de la hambruna de 1921 y 1922. Pdidafia, al menos veinticinco de las
fotos de Ditloff fueron distribuidas por los nazisiichas de las cuales fueron transmitidas
0 seleccionadas por varias publicaciones antisoagt profascistas.

Algunas de las fotos de Ditloff fueron publicadaw @l 6rgano del partido nazi
Voelkischer Beobachtdd8 de agosto de 1933). Otras se presentaron laandbn Daily
Express(6 de agosto de 1934). Debiera observarse que Aaeng Ditloff estaban en
Inglaterra en mayo de 1934, haciendo campafa a thvda presion britanica contra la
Union Soviética sobre la cuestion del hambre. Andeey Ditloff visitaron el Foreign
Office, buscando hacer el voto britanico sobre dmigidon de la Union Soviética
«condicional a algunas garantiasqgviética} sobre las materias...tales como el alivio del
hambre.»® Ya que Thomas Walker residia entonces en Ingtatrel papel de escritor
antisoviético, es posible que las fotos le fuerandmitidas ahi. Efectivamente, es obvio
que Walker era el anénimo turista inglés ldedon Daily Express

En 1935, tanto la prensa nazi como William Randdlplarst estaban promocionando de
forma sistematica la campafa de genocidio por hambnto con algunas fotografias
horripilantes. Ese mismo afio tiene lugar la publiaen Berlin del libro, violentamente
antisemita, del nazi Alfred Laubenheimet)nd Du Siehst Die Sowijets Richtif La
introducciéon de Laubenheimer alaba de forma endandi poder de Hitler:Gracias a
Dios que desde la revolucion Nacional Socialissiag condiciones incomprensibles han
cambiado de forma fundamental. La lucha contraeglor bolchevique ha sido efectuada
en Alemania de forma exitosd No sorprende que en 1937 los nazis autorizaran una
segunda reimpresion de este libro.

De forma destacada, en el libro de Laubenheimgruma seccién especial de 25
fotografias de Ditloff, usadas para ilustrar lasisaciones nazis de genocidio por
hambre®® Dos tercios de ellas son idénticas a las foto§hdenas Walker publicadas ese

% Ammende, paginas, 13y 17

8 Marco Carynnyk, “The dogs that did not bark” The Idler, febrero de 1985.

% Alfred Laubenheimer, Und Du Siehst Die Sowjets Richtig: Berichte von deutschen und
auslaendischen “Spezialisten” aus der Sowjet-Union, Berlin y Leipzig, Nibelungen, Verlag, 1935.
% bid., pagina 12

%2 |bid., paginas 329-340
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mismo afio por la prensa de Hedfdbe hecho, las fotos de Ditloff eturd die Siehst...»
incluye practicamente el conjunto total de las$ate Walker.

Ditloff contribuyd con algo mas que fotografias gieelibro de propaganda nazUrd
die Siehst...sambién incluye un articulo del doctor, que esraaldo como una autoridad
en la introduccién al articuf8.

En 1936, el viejo compafiero de viaje y de camplhdr. Ditloff, Ewald Ammende,
publicaba su edicion en inglédiwman Life in Russia Contrariamente a la acusacion de
Ammende, la mayoria de las fotos son falsificacsode Ditloff, siendo en un ndmero
significativo idénticas a las usadas tanto por \Afalkomo por Laubenheimer el afio
anterior.

Cualquiera que sean los métodos de distribuciétagiéotos de Ditloff y Walker, sin
claramente fraudulentas. Los intentos de propalgarite del genocidio por hambre no
han dudado en utilizar esas fotos de forma repdtadta la actualidad, sin afiadir una
brizna de prueba verificadora de este cuestionatdéerial. Los motivos politicos y
argumentos de los grupos y los individuos implicadon aqui irrelevantes. Los nazis
alemanes, los derrotados exiliados ucranianos malcstas, l0s conservadores europeos,
los magnates neofascistas de los medios como Heaist perseguian aislar y presionar
a la Union Soviética, desacreditar y revertir sesagrollos socialistas.

* |bid., 79-80,82-88,90-96
% Ibid., pagina 315, La edicion de 1937 incluye el articulo de Ditloff y fotografias.
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Estas publicaciones estan dedicadas
fotografias son usadas de forma fraud

al hambre &a Botre 1921 y 1922, pero sus
ulenta pastrar 4933 Ukrainian Famine

genocide. La pelicula Karvest of Despair, por ejemplo usa fotos que figuran en cada

uno de ellos. Arriba a la izquierda:

«Information n° 22, 30 de abril de 1922,

Internatiom@bmmittee for Russian Relief,
Ginebra. Arriba a la deseda publicacio
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nacionalista ucranianidolod Na Ukrainyi,de Ivan Gerasymovitch, Berlin, 1922. Abajo,
«La Famine en Russie Ginebra, 1922.
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